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LA NOTARIA:

PROTOCOLIZACION DEL CERTIFICADO DE EXISTENCIA LEGAL, -
ESTRUCTURA DE PROPIETARIOS DE LAS COMPANIAS HERBALIFE
INTERNATIONAL OF AMERICA INC, Y HERBALIFE INTERNATIONAL
INC; CERTIFICADO DE ASISTENCIA DE SECRETARIA CORPORATIVA
DE LA CiA. HERBALIFE LTD. Y MAS DOCUMENTOS
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" PROTOCOLIZACION DE DOCUMENTOS
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Bustamante
. Bustamante
LAW FIRM _

Quito, 30 de enero de 2015

Doctora: Maria Gabriela Cadena Lozada
Notaria Trigésima Segunda del cantén Quito
Presente.-

De mi consideracion: )

Yo, Tania Irigoyen, abogada en libre ejercicio de la profesién, con ntimero de matricula 17-2014-315
del Foro de Abogados, segtin lo dispuesto en el Art. 18 numeral 2 de la Ley Notarial, solicito muy
comedidamente se sirva protocolizar los documentos que se detallan a continuacién:

1. Certificado de Existencia Legal de las compafilas HERBALIFE INTERNATIONAL OF
AMERICA, INC. y HERBALIFE INTERNATIONAL, INC.

2. Estructura de Propietarios de las compafiias HERBALIFE INTERNATIONAL OF
AMERICA, INC. y HERBALIFE INTERNATIONAL, INC.

3. Certificado de Asistencia de Secretaria Corporativa de la compafita HERBALIFE LTD.

4. Diversos Reconocimientos para miltiples propésitos del Estado de California junto con sus
debidas apostillas.

Solicito se me otorguen dos copias de la protocolizacién.
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CERTIFICATE OF EXISTENCE
WITH STATUS IN GOOD STANDING

I, ROSS MILLER, the duly elected and qualified Nevada Secretary of State, do hereby certify
that I am, by the laws of said State, the custodian of the records relating to filings by
corporations, non-profit corporations, corporation soles, limited-liability companies, limited
partnerships, limited-liability partnerships and business trusts pursuant to Title 7 of the Nevada
Revised Statutes which are either presently in a status of good standing or were in good standing
for a time period subsequent of 1976 and am the proper officer to execute this certificate.

I further certify that the records of the Nevada Secretary of State, at the date of this certificate,
evidence, HERBALIFE INTERNATIONAL, INC., as a corporation duly organized under the
laws of Nevada and existing under and by virtue of the laws of the State of Nevada since
September 26, 1985, and is in good standing in this state.

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my
hand and affixed the Great Seal of State, at my
office on June 11, 2014.

’;0/?‘ %«—__

ROSS MILLER
Secretary of State

Certified By: Christine Rakow
Certificate Number: C20140610-2570
You may verify this certificate

online at http://www.nvsos.gov/

W
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Secretary of State
State of Nevada

Apostille
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

1. Country United States of America
Pays / Pais:

This public document
Le présent acte public / El presente documento pablico

2. has heen signed by ROSS MILLER
a été signé par
ha sido firmado po
3. acting in the capacity of NEVADA SECRETARY OF STATE

agissant en qualité de

quien actia en calidad de
4. bears the seal/stamp of STATE OF NEVADA

est revétu du sceau / timbre de

y esta revestido del sello / imbre de

CERTIFIED
Attesté / Certificado
-5. at Carson City, Nevada, U.S.A.
_alen

6. the ELEVENTH DAY OF JUNE, 2014

le /el dia .
7. by Ross Miller, Secretary of State, State of Nevada, U.S.A.

par / por
8. Number 2014/357/CR

sous no

bajo el nimero
9. Seal/Stamp:

Sceau / timbre :

Sello / timbre:

10. Signature:
Signature : , / %
Firma: 74

Ross Miller .
Secretary of State

This Apostille only certifies the athenticity of the signature and the capacity of the person who has signed the public document, and, where
appropriate, the identity of the seal or stamp which the public document bears.

This Apostille does not certify the content of the document for which it was issued.

This Apostille is not valid for use anywhere within United States of America, its territories or possessions.

Cette Apostille atteste uniquement |a véracité de la signature, la qualité en laquelle le signataire de I'acte a agi et, le cas échéant, 'identité du
sceau ou timbre dont cet acte public est revétu.

Cette Apostille ne certifie pas le contenu de I'acte pour lequel efle a été émise.

L'utilisation de cette Apostille n'est pas valable en / au Etats-Unis d'Amérique, ses territoires ou possessions.

Esta Apostilla certifica tnicamente la autenticidad de 1a firma, la calidad en que el signatario del documento haya actuado y, en su caso, la
identidad del sello o timbre del que el documento plblico esté revestido.

Esta Apostilla no certifica el contznido del documento para el cual se expidio.

No es vélido el uso de esta Apostilla en los Estados Unidos de América, sus territorios o posesiones.

D
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Herbalife International, Inc.

( Public Shareholders
y

Herbalife Ltd.

Listed on the New York Stock Exchange (NYSE)
Symbol: HLF

100% l

WH Intermediate Holdings
g Ltd. B
100% l
HBL Luxembourg Holdings
S.aR.L.
100%
[ WH Luxembourg Holdings
S.aR.L.
\ J
100%
-
HLF Luxembourg Holdings
S.aR.L.
100% l
WH Capital Corporation
100% A '
WH Luxembourg Intermediate ) : A o - _
L Holdings S.AR.L. ‘ : T S
100% |

Herbalife International, Inc.

I, James P. Berklas, Associate Corporate Secretary of Herbalife Ltd., hereby confirm the company
shareholding structure as above.

/Jﬁws P. Berklas




SECRETARIA DE ESTADO

Estado de Nevada

CERTIFICADO DE EXISTENCIA LEGAL

Yo, ROSS MILLER, debidamente elegida y calificada como Secretaria del Estado de Nevada,
por medio de la presente certifico, bajo las leyes de dicho Estado, que soy custodio de los
expedientes relativos a los documentos presentados por las corporaciones, corporaciones sin
fines de lucro, corporaciones de planta, compafifas de responsabilidad limitada, sociedades
limitadas, asociaciones de responsabilidad limitada y fidecomisos comerciales de conformidad
con el Titulo 7 de los Estatutos de Nevada, ya sea que se encuentren actualmente en un estado
de buena reputacién o en buen estado desde 1976; y soy el funcionario correspondiente para
ejecutar este certificado. '

Ademads certifico que los registros de la Secretaria del Estado de Nevada, hasta la fecha de este
certificado, evidencian a HERBALIFE INTERNATIONAL, INC., como una corporacién
debidamente organizada de conformidad con las leyes de la Nevada y existente bajo y por la
virtud de las leyes del Estado de Nevada desde el 26 de septiembre de 1985, y se encuentra en
regla en este Estado.

EN TESTIMONIO DE LO CUAL, he aqui mi
firma y puesto el Gran Sello del Estado en mi
oficina el 11 de junio del 2014.

=m-n-n-—-firma ilegible--—---—--—-
ROSS MILLER
Secretaria de Estado

Certificado por: Christine Rakow
Numero de Certificado: C20140610-2570
Usted puede verificar este ce-tificado en

linea en hitpy/www.nvsos.gov/

I‘ng._Gi bricla Cade

AN



Secretaria de Estado
Estado de Nevada

Apostilla
(Convenci6én de La Haye del 5 de octubre de 1961)

1. Pais Estados Unidos de América

El presente documento ptblico

2. hasido firmado ROSS MILLER

3. quien acttia en calidad de | SECRETARIA DEL ESTADO DE NEVADA

4, y estdrevestido del sello/ | ESTADO DE NEVADA

timbre de
CERTIFICADO
5. en Ciudad de Carson, Nevada, E.U.A
6. eldia ONCEAVO DIA DE JUNIO, 2014
7. por Ross Miller, Secretaria de Estado, Estado de Nevada, EU.A

8. Dbajo el nimero | 2014/357/CR

9. Sello 10. Firma ———firma ilegible—

Ross Miller
Secretaria de Estado

: R - | A FACULTAD PREVISTA EM EL
R R LE gu\{hﬁxgjgﬁapﬁlcmo DIECIOCHO Dﬁé NLég.‘_:‘,.rsﬁ‘g
?x‘é'%“me DOY FE Y CERTIFICO QUE EL PRESE]
FOTOGOPIA DEL DOCUMEMUOE OQBU% EXHIEIRO, SE
BEVOLVIO AL INTERESADO Y Q ; ,
FOJA(S) UTIL{ES): 07 FER. 207

QUITO, s oot

RIGESIMA SEGUND#

..........
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Yo, José¢ Antonio Bustamante, co idi
. ! » conocedor del idioma inglés y conforme
f)aculta .e’l articulo 24 de la Ley de Modernizacién del Estado, Privatizacione
Irizstac.mn de se.I'VICIOS Pablicos por parte de la Iniciativa Privada, publicada %
.ed. egistro Oficial No. 349 de 31 de diciembre de 1983, procedo a traducir al
;n;grn:; t??stelle;no en una (1) fojas tiles, el documento que contiene

aclon referente a una Certificado de Existencia legal de la fif
co

HERBALIFE INTERNATIONAL, INC., y su respectiva Apfstilla. e

| e Nt

José Antonio Bustamante

171506781-3

DILIGENCIA DE RECONOCIMIENTO DE FIRMAS NUMERO:

2015-17-01-32-D- PC.

EN LA CIUDAD DE QUITO, DISTRTO METROPOLITANO, CAPITAL DE LA REPUBLICA DEL
ECUADOR, A TRES DE FEBRERO DEL DOS MIL QUINCE, ANTE M| DOCTORA GABRIELA CADENA
LOZA, NOTARIA TRIGESIMA SEGUNDA DEL CANTON QUITO, EN BASE A LA FACULTAD
PREVISTA EN EL ARTICULO DIECIOCHO NUMERAL NUEVE DE LA LEY NOTARIAL VIGENTE
ACEPTO LA COMPARECENCIA DE: JOSE ANTONIO BUSTAMANTE SALVADOR, PORTADOR DE
LA CEDULA DE CIUDADANIA NUMERO 1715067813, QUIEN SOLICITA RECONOCER ANTE M,
SU FIRMA Y RUBRICA, ESTAMPADA EN EL DOCUMENTO QUE ANTECEDE, GUIEN PREVIO
JURAMENTO EFECTUADO EN LEGAL Y DEBIDA FORMA, CON LAS ADVERTENCIAS QUE LA LEY
ESTABLECE PARA EL CASO DE PERJURIO, DICE DE DICHA FIRMA Y RUBRICA, ES LA SUYA
PROPIA, LA MISMA QUE LA USA EN TODOS SUS ACTOS Y CONTRATOS PUBLICOS Y
PRIVADOS Y COMO TAL LA RECONOCE, CON LO QUE TERMINA LA PRESENTE DILIGENCIA
NOTARIAL. FIRMANDO PARA CONSTANCIA CONJUNTAMENTE CON LA SENORA NOTARIA
QUE CERTIFICA. EL CONTENIDO Y TEXTO DEL DOCUMENTO QUE ANTECEDE NO ES DE
RESPONSABILIDAD DE LA SERORA NOTARIA.
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= 013 'EL?CCI&@‘ES $ECCIONALES 23:FE8-2014
= 013-0049 1715067813 .
== NOMERO DE CERTIFICADO ’ CEDULA:  ©

BUSTAMANTE SALVADOR JOSE ANTONIO

E== PICHINCHA . : Lo
== PROVINGIA CIRCUNSCRIPCION 1
= auio B RUMIPAMBA . ,
= PARROQUIA ZONA

: : SREVISTA EN EL
7ON: EN VIRTUD DE LA FACULTAD‘FnE L
i R e
NGTARIAL DOY FE Yy GERTITS G Attty e
FGTOCOPIA DEL DOCUMENTO Q B oE
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Accionistas Piblicos ]

\ :
( Herbalife Ltd. ]
Enlistado en la bolsa de valores de New York (NYSE)
L Simbolo: HLF
100%

(" \ )
WH Intermediate Holdings
L Ltd. )

100%
A
HBL Luxembourg Holdings
SaR.L.
100%
‘ )
WH Luxembourg Holdings
SaRlL.
100%

) \ 4 .
HLF Luxembourg Holdings
L S.aR.L. )

100%
‘ ™
[ WH Capital Corporation
L )
100%
Y
WH Luxembourg Intermediate
Holdings S.aR.L.
100%
h 4 i
[Herba]ife International, Inc.

. Notarig 32
Estructura de Propietarios ‘
Herbalife International, Inc. Sl _
[Dia. Gabripia Cadency

Yo, James P. Berklas, Secretario Corporativo Asociado de Herbalife Ltd, confirmo la estructura de

accionistas mencionado anteriormente.

—— firma ilegible——
James P. Berklas

g D PREVISTA EN EL
VIRTUD DE LA FACULTAD PREVISTA EN E
NUMERALEgUiH?O DEL AR:I?#%OrD‘IJ%LE:?-C;{gEgEé.;:«ELEg
NOTARIAL DOY FE Y CERTIFICO QUE EL. FRESETE E3
B toCOfIA DEL DOCUMENTO QUE EXHIBI .
Eé\}gfv"w 5L TERESADO Y QUE oamto:....?.‘f.m . ...........
02 FEB.Z0GB
s ——

FOJALS) UTILES),
r -
i

RAZOM:

‘
|
AMAATAS roarAceitiAa QEANINM




Yo, José Antonio Bustamante,
faculta el articulo 24 de la Ley de Modernizacién del Estado, Privatizaciones y

Prestacién de Servicios Piiblicos por parte de la Iniciativa Privada, publicada en

el Registro Oficial No. 349 de 31 de dicie
: 2 ~ mbre d :
idioma castellano en una (1) fojas e de 1983, procedo a traducir al

informacién referente a una Estructur
HERBALIFE INTERNATIONAL, INC.

José ﬁntonio Bustamante

171506781-3

utiles, el documento que contiene
a de Propietarios de la compafiia

DILIGENCIA DE RECONOCIMIENTO DE FIRMAS NUMERO:

2015-17-01-32-D- PC.

EN LA CIUDAD DE QUITO, DISTRITO METROPOLITANO, CAPITAL DE LA REPUBLICA DEL
ECUADOR, A TRES DE FEBRERO DEL DOS MIL QUINCE, ANTE Mi DOCTORA GABRIELA CADENA
LOZA, NOTARIA TRIGESIMA SEGUNDA DEL CANTON QUITO, EN BASE A LA FACULTAD
PREVISTA EN EL ARTICULO DIECIOCHO NUMERAL NUEVE DE LA LEY NOTARIAL VIGENTE
ACEPTO LA COMPARECENCIA DE: JOSE ANTONIO BUSTAMANTE SALVADOR, PORTADOR DE
LA CEDULA DE CIUDADANIA NUMERO 1715067813, QUIEN SOLICITA RECONOCER ANTE Mi,
SU FIRMA Y RUBRICA, ESTAMPADA EN EL DOCUMENTO QUE ANTECEDE, QUIEN PREVIO
JURAMENTO EFECTUADO EN LEGAL Y DEBIDA FORMA, CON LAS ADVERTENCIAS QUE LA LEY
ESTABLECE PARA EL CASO DE PERJURIO, DICE DE DICHA FIRMA Y RUBRICA, ES LA SUYA
PROPIA, LA MISMA QUE LA USA EN TODOS SUS ACTOS Y CONIRATOS PUBLICOS Y
PRIVADOS Y COMO TAL LA RECONOCE, CON LO QUE TERMINA LA PRESENTE DILIGENCIA
NOTARIAL. FIRMANDO PARA CONSTANCIA CONJUNTAMENTE CON LA SENORA NOTARIA
QUE CERTIFICA. EL CONTENIDO Y TEXTO DEL DOCUMENTO QUE ANTECEDE NO ES DE
RESPONSABILIDAD DE LA SENORA NOTARIA.

conacedor del idioma inglés y conforme lo

N\
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01 3 ELECCIONES SECCIONALES 23-FEB-2014
013 - 0049 1715067813
NUMERO DE CERTIFICADO

i - CEDULA.
BUSTAMANTE SALVADOR JOSE-ANTONIO

PICHINGHA .

PROVINCIA CIRGUNSCRIPCION 1
auito RUMIPAMBA \
CANTON ) ) . PARROGUA ZONA

{.) PRESIDENTA/E DE LA JUNTA

X
{Dra. Gabriela

RAZOMN: EM VIRTUD DE LA FACULTAD PREVISTA EM EL

NUMERAL QUINTO DEL ARTICULO DIECIOCHD DE LA LEY
NOTARIAL DOY FE Y CERTIFICO QUE EL PRESENTE ES
FOTOCOPIA DEL DOCUMEMTO QUE EXHIBIDO SE
DEVOLVIG AL INTERESADO Y QUE OBRA DE. MO,

FOJA(S) UTIL(ES). 07 FEB. 2015

- QUITO s
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CERTIFICATE OF EXISTENCE
WITH STATUS IN GOOD STANDING

I, ROSS MILLER, the duly elected and qualified Nevada Secretary of State, do hereby certify
that I am, by the laws of said State, the custodian of the records relating to filings by
corporations, non-profit corporations, corporation soles, limited-liability companies, limited
partnerships, limited-liability partnerships and business trusts pursuant to Title 7 of the Nevada
Revised Statutes which are either presently in a status of good standing or were in good standing
for a time period subsequent of 1976 and am the proper officer to execute this certificate.

1 further certify that the records of the Nevada Secretary of State, at the date of this certificate,
evidence, HERBALIFE INTERNATIONAL OF AMERICA, INC., a5 a corporation duly
-organized under the laws of Nevada and existing under and by virtue of the laws of the State of
Nevada since January 13, 2004, and is in good standing in this state.

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my
hand and affixed the Great Seal of State, at my
office on June 11, 2014.

ROSS MILLER
Secretary of State

Certified By: Chtistine Rakow
Certificate Number: C20140610-2570
You may verify this certificate

online at http://www.nvsos.gov/

-

™



Secretary of State
State of Nevada
Apostille PRETARY OF §
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)
1. Country United States of America
Pays / Pais:

This public document
Le présent acte public / EI presente documento plblico

2. has been signed by ROSS MILLER
a été signé par
ha sido firmado po
3. acting in the capacity of NEVADA SECRETARY OF STATE

agissant en qualité de
quien actta en calidad de

4. bears the seallstamp of STATE OF NEVADA
est revétu du sceau / timbre de
y esté revestido del sello / timbre de

CERTIFIED
Attesté / Certificado
5. at Carson City, Nevada, U.S.A.
alen .
6. the ELEVENTH DAY OF JUNE, 2014
le/eldia
7. by Ross Miller, Secretary of State, State of Nevada, U.S.A.
par / por
8. Number 2014/358/CR
SOus no

bajo el ntmero

9. Seal/Stamp:
Sceau / timbre :
Sello / timbre:

10. Signature:
Signature : , / %
Firma: 27 '

Ross Miller
Secretary of State

This Apostille only certifies the authenticity of the signature and the capacity of the person who has signed the public document, and, where
appropriale, the identity of the seal or stamp which the public document bears.

This Apostille does not certify the content of the document for which it was issued.

This Apostille is not valid for use anywhere within United States of America, its territories or possessions.

Cette Apostille atteste uniquement la véracité de la signature, la qualité en laquelle le signataire de I'acte a agi et, le cas échéant, lidentité du
sceau ou timbre dont cet acte public est revétu,

Cette Apostille ne certifie pas le contenu de 'acte pour lequel elle a été émise.

Lutilisation de cette Apostille n'est pas valable en / au Etats-Unis d'Ameérique, ses territoires ou possessions.

Esta Apostilla certifica (nicamente la autenticidad de la firma, Ia calidad en que el signatario del documento haya actuado y, en su caso, la
identidad del sello o timbre del que el documento pliblico esté revestido.

Esta Apostilla no cerifica el contenido de! documento para el cual se expidio.

No es valido el uso de esta Apostilla en los Estados Unidos de América, sus territorios o posesiones.

AN



~ Ownership Structure
Herbalife International of America, Inc.

C Public Shareholders >

;

' A
Herbalife Ltd.
Listed on the New Yock Stock Exchange (NYSE)
Symbol: HLF
. —
: 100% vy
WH Intermediate Holdings Ltd.
100% . ¢
HBL Luxembourg Holdings
S.aR.L.
100%

' A
WH Luxembourg Holdings
S.aRL.

100%
HLF Luxembourg Holdings )
S.aR.L.
\ J
100%
{ Y A
WH Capital Corporation
§ J
100%
( ¥ )
WH Luxembourg Intermediate
Holdings S.a R.L.
\. J/
100%
- y
Herbalife International, Inc.

100%

3 A

Herbalife International of
America, Inc.
-/

1, James P. Berklas, Associate Corporate Secretary of Herbalife Ltd., hereby confirm the company’s
- shareholding structure as above.

%més'ﬁ Berklas
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SECRETARIA DE ESTADO

. S—
ora. Gabfizia Caciene

Estado de Nevada

CERTIFICADO DE EXISTENCIA LEGAL

Yo, ROSS MILLER, debidamente elegida y calificada como Secretaria del Estado de Nevada,
por medio de la presente certifico, bajo las leyes de dicho Estado, que soy custodio de los
expedientes relativos a los documentos presentados por las corporaciones, corporaciones sin
fines de lucro, corporaciones de planta, compafifas de responsabilidad limitada, sociedades
- limitadas, asociaciones de responsabilidad limitada y fidecomisos comerciales de conformidad
con el Titulo 7 de los Estatutos de Nevada, ya sea que se encuentren actualmente en un estado
de buena reputacién o en buen estado desde 1976; y soy el funcionario correspondiente para
ejecutar este certificado.

Ademas certifico que los registros de la Secretarfa del Estado de Nevada, hasta la fecha de este

certificado, evidencian a HERBALIFE INTERNATIONAL OF AMERICA, INC., como una

corporacién debidamente organizada de conformidad con las leyes de la Nevada y existente

bajo y por la virtud de las leyes del Estado de Nevada desde el 13 de enero del 2004, y se
- encuentra en regla en este Estado.

EN TESTIMONIO DE LO CUAL, he aqui mi
firma y puesto el Gran Sello del Estado en mi
oficina el 11 de junio del 2014.

-—--————firma ilegible-—-——-
ROSS MILLER
Secretaria de Estado

Certificado por: Christine Rakow
Numero de Certificado: C20140610-2570
Usted puede verificar este certificado en

linea en http://www.nvsos.gov/

.



Secretaria de Estado
Estado de Nevada

Apostilla
(Convencién de La Haye del 5 de octubre de 1961)

1. Pais

Estados Unidos de América

El presente documento ptblico

2. hasido firmado

ROSS MILLER

3. quien actiia en calidad de

SECRETARIA DEL ESTADO DE NEVADA

4. 1y estd revestido del sello/ | ESTADO DE NEVADA
timbre de '
CERTIFICADO
5. en Ciudad de Carson, Nevada, EU.A
6. eldia ONCEAVO DIA DE JUNIO, 2014
7. por Ross Miller, Secretaria de Estado, Estado de Nevada, E.U.A

8. bajo el nimero

2014/358/CR

9. Sello

10. Firma —-—firma ilegible—--

Ross Miller
Secretaria de Estado

1 oy VIRTUD DE LA FACULTAD P ;LA LEY
RAZON: EM ﬁf’fgﬁt,mmmo qu\_,ﬁ_c\-“cgjggiﬂ,;c ¢g
NUMERAL QUIRLE S earipic QUE EL WASRin0 sE

CEr 1 i
F%°I“%‘§$l§°ﬁr§f DOCUMENTO 28 Aoiee
FOTEMIC AL INTERESADO Y GUE
FOJA(S) UTIL(ES):




Yo, José Antonio Bustamante, conocedor del idioma inglés y conforme loY

faculta el articulo 24 de la Ley de Modernizacién del Estado, Privatizacione

Prestacion de Servicios Pablicos por parte de la Iniciativa Privada, publicada '8f:Sabre

el Registro Oficial No. 349 de 31 de diciembre de 1983, procedo a traducir al

%Ic};oma c'astellano en una (1) fojas utiles, el documento que contiene
Informacion referente a una Certificado de Existencia legal de la compaiiia

HERBALIFE INT .
Apostilla, ERNATIONAL OF AMERICA, INC. y su respectiya

AW NN

José Antonio Bustamante

: 171506781-3
DILIGENCIA DE RECONOCIMIENTO DE FIRMAS NUMERO:
2015-17-01-32-D- PC.
EN LA CIUDAD DE QUITO, DISTRITO 'METROPOLITANO, CAPITAL DE LA REPUBLICA DEL
ECUADOR, A TRES DE FEBRERO DEL DOS MIL QUINCE, ANTE M| DOCTORA GABRIELA CADENA
- LOZA, NOTARIA TRIGESIMA SEGUNDA DEL _CANTéN QUITO, EN BASE A LA FACULTAD
PREVISTA EN EL ARTICULO DIECIOCHO NUMERAL NUEVE DE LA LEY NOTARIAL VIGENTE

ACEPTO LA COMPARECENCIA DE: JOSE ANTONIO BUSTAMANTE SALVADOR, PORTADOR DE
LA CEDULA DE CIUDADANIA NUMERO 1715067813, QUIEN SOLICITA RECONOCER ANTE M,

SU FIRMA Y RUBRICA, ESTAMPADA EN EL DOCUMENTO QUE ANTECEDE, QUIEN PREVIO
JURAMENTO EFECTUADC EN LEGAL Y DEBIDA FORMA, CON LAS ADVERTENCIAS QUE LA LEY
ESTABLECE PARA EL CASO DE PERJURIO, DICE DE DICHA FIRMA Y RUBRICA, ES LA SUYA
PROPIA, LA MISMA QUE LA USA EN TODOS SUS ACTOS Y CONIRATOS PUBLICOS Y
PRIVADOS Y COMO TAL LA RECONOCE, CON LO QUE TERMINA LA PRESENTE DILGENCIA
NOTARIAL. FIRMANDO PARA CONSTANCIA CONJUNTAMENTE CON LA SENORA N_QTARIA
QUE CERTIFICA. EL CONTENIDO Y TEXTO DEL DOCUMENTO QUE ANTECEDE NO ES DE
RESPONSABILIDAD DE LA SENORA NOTARIA.

—-As.

LS



REPUBLICA DEL ECUADOR
REGISTRO.CVIL, 5.'v. .#
LAC{% e

REP‘DBL{CA;D_ <EGUNDO)
. CONSEJONACIONAMERECTORAY
CEGTIFICADO DE VGTACION

: < 4

013 FLECCIONES SECCIONALES 23-FEB-2014
013 - 0049 1715067813
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Estructura de Propietarios
Herbalife International, Inc.

Accionistas Piablicos

A .
Herbalife Ltd.
Enlistado en 1 bolsa de valores de New York

Simbolo: HLF
100%
& A )
WH Intermediate Holdings
L Ltd. )
100%
y
)
HBL Luxembourg Holdings
{ S.aRL.
100%
WH Luxembourg Holdings
SaR.L.
\ -
100%

A
( HLF Luxembourg Holdings

SARL.
100%
s 3 2
{ 'WH Capital Corporation
100%
\ 4 .
([ WH Luxembourg Intermediate
Holdings S.aRL.
100%
\ 4
- N
Herbalife International, Inc.
100%
A 4 .
ﬁ A
Herbalife International of
America, Inc.
\ J

Yo, James P. Berklas, Secretario Corporativo Asociado de Herbalife Ltd, confirmo la estructura de

accionistas mencionado anteriormente. o
EN VIRTUD DE LA FACULTAD PREVISTA EM EL
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Yo, José Antonio Bustamante, conocedor del idioma ingiés y conforme lo

faculta el articulo 24 de la Ley de Modernizacién del Estado, Privatizaciones y

Prestacién de Servicios Publicos iciati
: el por parte de la Iniciativa Privada, publicada
el Registro Oficial No. 349 de 31 de diciembre de 1983, procedoI; traducir eeﬁ

;:;oma c.astellano en una (1) fojas dtiles, el documento que contiene
ormacién referente a una Estructura de Propietarios de la compafiia
HERBALIFE INTERNATIONAL OF AMERICA, INC. d

2 'AEI i 6 N
José Antorfio Bustamante

171506781-3

DILIGENCIA DE RECONOCIMIENTO DE FIRMAS NUMERO:

2015-17-01-32-D-  PC.

EN LA CIUDAD DE QUITO, DISTRITO METROPOLITANO, CAPITAL DE LA REPUBLICA DEL
ECUADOR, A TRES DE FEBRERO DEL DOS MIL QUINCE, ANTEMI DOCTORA GABRIELA CADENA
LOZA, NOTARIA TRIGESIMA SEGUNDA DEL CANTON QUITO, EN BASE A LA FACULTAD
PREVISTA EN EL ARTICULO DIECIOCHO NUMERAL NUEVE DE LA LEY NOTARIAL VIGENTE
ACEPTO LA COMPARECENCIA DE: JOSE ANTONIO BUSTAMANTE SALVADOR, PORTADOR DE
LA CEDULA DE CIUDADANIA NUMERO 1715067813, QUIEN SOLICITA RECONOCER ANTE M,
SU FIRMA Y RUBRICA, ESTAMPADA EN EL DOCUMENTO QUE ANTECEDE, QUIEN PREVIO
JURAMENTO EFECTUADO EN LEGAL Y DEBIDA FORMA, CON LAS ADVERTENCIAS QUE LA LEY
ESTABLECE PARA EL CASO DE PERJURIO, DICE DE DICHA FIRMA Y RUBRICA, ES LA SUYA
PROPIA, LA MISMA QUE LA USA EN TODOS SUS ACTOS Y CONTRATOS PUBLICOS Y
PRIVADOS Y COMO TAL LA RECONOCE, CON LO QUE TERMINA LA PRESENTE DILIGENCIA
NOTARIAL. FIRMANDO PARA CONSTANCIA CONJUNTAMENTE CON LA SENORA NOTARIA
QUE CERTIFICA. EL CONTENIDO Y TEXTO DEL DOCUMENTO QUE ANTECEDE NO ES DE

" RESPONSABILIDAD DE LA SENORA NOT, .
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HERBALIFE LTD.

CERTIFICATE OF
ASSISTANT CORPORATE SECRETARY

The undersigned, Randall K. Price, being the Assistant Corporate Secretary of Herbalife Ltd., a Cayman
Islands exempted limited liability company, certifies that Herbalife International, Inc., a Nevada corporation
(hereinafter the “Company™), is wholly owned by WH Luxembourg Intermediate Holdings S.4 R.L. Further, that
Herbalife International, Inc. and WH Luxembourg Intermediate Holdings S.4 R.L. are indirectly owned subsidiaries
of the Parent company Herbalife Ltd., and as such he is authorized to execute this Certificate and further certifies
that the information provided below is true and accurate information concerning Herbalife International, Inc.:

The Official Legal Name of the Company is Herbalife International, Inc., a Nevada Corporation.

The Full Legal Address of the Company is 800 West Olympic Boulevard, Suite 406, Los Angeles, California 90015.

The Legal Representatives of the Company are as follows:

Directors

Michael O. Johnson
Richard P. Goudis
Brett R. Chapman

Officers

Michael O. Johnson: CEO

Desmond Walsh, President

Richard Goudis: Chief Operating Officer

John DeSimone, Chief Financial Officer

Brett R. Chapman: Chief Legal Officer & Corporate Secretary
David Pezzullo: EVP, Worldwide Operations

Kenneth Simon: SVP, Global Tax & Treasury

James P. Berklas: SVP, Associate Corporate Secretary
Randall K. Price, Assistant Corporate Secretary
Richard Caloca, Vice President, Treasurer

Bosco Chiu, SVP & Principal Accounting Officer

The Nevada Secretary of State Business Identification is NV 19851015980.

IN WITNESS WHEREOF I have hereunto set my hand of the Corporation this 9" day of June, 2014, '

LA\ wWivs

Randall K. Price
Assistant Corporate Secretary

A

B



CALIFORNIA ALL PURPOSE ACKNOWLEDGMENT

State of California

County of Los Angeles

On June 9, 2014 before me, Gloria S. Quinn, Notary Public, personally appeared
Randall K. Price, who proved to me on the basis of satisfactory evidence to be the
person(s) whose name(s) is/are subscribed to the within instrument and acknowledged to
me that he/she/they executed the same in his/her/their authorized capacity(ies), and that
by his/her/their signature(s) on the instrument the person(s), or the entity upon behalf of
which the person(s) acted, executed the instrument.

I certify under PENALTY OF PERJURY under the laws of the State of California that
the foregoing paragraph is true and correct.

WITNESS my hand and official seal.

GLORIA S. QUINN
Commisslon # 1955409
Notary Public - Caifornia E

Los Angeles County
My Comm Explres Jan 1, 2018
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HERBALIFE LTD.

CERTIFICATE OF
ASSISTANT CORPORATE SECRETARY

The undersigned, Randall K. Price being the Assistant Corporate Secretary of Herbalife Ltd., a Cayman
[slands exempted limited liability company, certifies that Herbalife International of America, Inc., a Nevada
corporation (hereinafter the “Company”), is wholly owned by Herbalife International, Inc., a Nevada corporation.
Further, that Herbalife International of America, Inc. and Herbalife International, Inc. are indirectly owned
subsidiaries of the Parent company Herbalife Ltd., and as such he is authorized to execute this Certificate and further
certifies that the information provided below is true and accurate information concerning Herbalife International of
America, Inc.:

The Official Legal Name of the Company is Herbalife International of America, Inc., a Nevada Corporation.
The Full Legal Address of the Company is 800 West Olympic Boulevard, Suite 406, Los Angeles, California 90015.

The Legal Representatives of the Company are as follows:

Directors

Michael O. Johnson
Richard P, Goudis
Brett R. Chapman

Officers

Michael O. Johnson: CEO

Desmond Walsh, President

Richard Goudis: Chief Operating Officer

John DeSimone, Chief Financial Officer

Brett R. Chapman: Chief Legal Officer & Corporate Secretary
David Pezzullo: EVP, Worldwide Operations

Kenneth Simon: SVP, Global Tax & Treasury

James P. Berklas: SVP, Associate Corporate Secretary
Randall K. Price: Assistant Corporate Secretary
Richard Caloca, Vice President, Treasurer

Bosco Chiu, SVP & Principal Accounting Officer

The Nevada Secretary of State Business Identification is NV20041350961.

IN WITNESS WHEREOF | have hereunto set my hand of the Corporation this 9" day of June, 2014.

QardoN\ N

Randall K. Price
Assistant Corporate Secretary

AN



State of California
Secretary of State

APOSTILLE
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

1. Country:
Pays / Pais:

United States of America

This public document

Le présent acte public / El presente documento publico

2, has been signed by
a été signé par
ha sido firmado por

Gloria S. Quinn

3. acting in the capacity of
agissant en qualité de

quien actlda en calidad de

Notary Public, State of California

4. bears the seal / stamp of
est revétu du sceau / timbre de

y esta revestido del sello / timbre de

Gloria S. Quinn, Notary Public, State of California

bajo el nimero

Certified
Attesté / Certificado
5. at 6. the
) a/en Sacramento, California leleldia { 12th day of June 2014
7. by e
Secretary of State, State of California

par/ por
8. N 97636

sous no

©

Seal / stamp:
Sceau / timbre:
Sello / timbre:

10. Signature:
Signature:
Firma:

Debes Borsen

This Apostille is the trilingual model Apostilie Cerlificate as suggested by the Permanent Bureau and developed in response to the 2009
Speclal Commission on the practical operation of the Hague Apostille Convention.
This Apostille only certifies the authenticity of the sighature and the capacity of the persen who has signed the public document, and,
where appropriate, lhe identity of the seal or stamp which the public document bears.

This Apostille does not cerlify the content of the document for which it was issued.

This Apostille is not valid for use anywhere within the United States of America, ils teritories or possessions.
Ta verify the issuance of this Apostille, see: www.sos.ca.govibusiness/notary/apostille-search/.

Cette apostille est le modéle d'Apostile trilingue te! que suggéré par le Bureau Permanent et élaboré en réponse 2 la Commission
spéciale de 2009 sur le fonclionnement pratique de la Convention de L.a Haye Apostille.
Cette Apostille atteste uniquement la véracité de la signature, la qualité en laquelle le signataire de I'acle a agi et, le cas échéant,

lidentité du sceau ou timbre dont cel acte public est revétu. Celte Apostilie ne certifie pas le conlenu de I'acte pour lequel elle a été émise.
L'utilisation de cette Aposlille n'est pas valable en / au Etats-Unis d’Amérique, ses territoires oU possessions.
Celte Apostille peut &tre vérifice 3 I'adresse suivante; www.sos.ca.gov/business/notary/apostille-search/.

Esta apostilla es el modelo trilingile Certificado de Apostilla segun lo sugerido por la Oficina Permanente y desarrollado en respuesta a
la Comisién especial de 2009 sobre el funcionamiento préctico del Convenio de La Haya sobre Apostilla
Esta Apostilla certifica Gnicamente la autenticidad de la firma, 1a calidad en que el signatario del documento haya actuado y, en su
caso, la identidad del sello o timbre del que el documento puiblico esté revestido.

Esta Apostilla no certifica el contenido del documento para el cual se expidié.

No es vilido el uso de esta Apostilla en Estados Unidos de América, sus territorios o posesiones,

Esta Apcstilia se puede verificar en la direccion siguiente: www.sos.ca.qov/business/notary/apostille-search/.

Sec/State Form NP-40 SAC (11/2011)
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CALIFORNIA ALL PURPOSE ACKNOWLEDGMENT

State of California

County of Los Angeles.

On June 9, 2014 before me, Gloria S. Quinn, Notary Public, personally appeared
Randall K. Price, who proved to me on the basis of satisfactory evidence to be the
person(s) whose name(s) is/are subscribed to the within instrument and acknowledged to
me that he/she/they executed the same in his/her/their authorized capacity(ies), and that
by his/her/their signature(s) on the instrument the person(s), or the entity upon behalf of
which the person(s) acted, executed the instrument.

I certify under PENALTY OF PERJURY under the laws of the State of California that
the foregoing paragraph is true and correct.

WITNESS my hand and official seal.

GLORIA 5. QUINN
Commission # 1955409
No{ary Putilc - Cs-"iornia ’;'

os Angsaies County =5
My Comm_Explres Jan 1, 2016‘

~~
%’ e of Notary Public %




State of California
Secretary of State

Nof ?%%2

APOSTILLE
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

1. Country:

i f America
Pays / Pais: United States 0

This public document
Le présent acte public / El presente documento publico

2. has been signed by , ,
a été signé par Gloria S. Quinn

ha sido firmado por

A
s
Dra. Gabrigfo Ccmenc,

\

3. acting in the capacity of Notary Public, State of California
agissant en qualité de

quien actua en calidad de

4. bears the seal / stamp of . . ’ ‘
est revétu du sceau / timbre de Gloria S. Quinn , Notary Public, State of California

y esta revestido del sello / timbre de

Certified
Attesté / Certificado
5 t 6. the
' : fen Sacramento, California le/eldia |  12th day of June 2014.
e
7. by liforni
Secretary of State, State of California .

par/ por
8. Ne 82208

SOus n°

bajo el numero

9. Seal/stamp: 10. Signature: ésl: :
Sceau / timbre: Signature; 3”"""*‘
Sello / timbre: Firma:

]

This Apostille is the trilingual model Apostille Certificate as suggested by the Pgn’nanenl Bureau and developed in response to the 2009
Special Gommission on the practical operation of the Hague Apostille Coqvennon. .

This Apostille only certifies the authenticity of the signature and the capacity of the person who has signed the public document, and,
where appropriate, the identity of the seal or stamp which the pub_hc docum_en! bears.

This Apostille does not certify the content of the document for which it was issued. o )

This Apostille is not valid for use anywhere within the United Stalps of America, its gerntones or possessions.

To verify the issuance of this Apostille, see: www.s0s.ca. ov/business/notary/apostifle-searc!

Cetlte apostille est le modéle d'Apostile Irilingue tel que suggeré par le Bureau Pem[anent et élaboré en réponse 3 la Commission
spéciale de 2009 sur le fonctionnement pralique de la Convention de La Haye Aposlllle‘. .

Celle Apostille attesle uniquement la véracité de la signature, la qualilé en laquelle le signataire de I'acte a agi et, le cas échéant,

lidentile du sceau ou timbre dont cet acte public est revétu. Celte»ApostiIlAe ne certifie pas le cqntenu de l'acte pour lequel elle a &t émise.
L ulilisation de cette Aposlille n'est pzs valable en / au Etats-Unis d'Amérique, ses territoires ou possessions.

Celle Apostille peut étre vérifice a I'adresse suivanta: www.sos.ca.govibusiness/notary/aposiilie-search/,

Esta apositilla es el modelo trilingiie Cerlificado de Apostilla segin lo sugeri.do por la Oficina Permanente y desarrollado en respuesta a
la Comisién especial de 2009 sobre ef funcionamiento préctico del Convenio de La »Haya sobre Apostilla

Esta Apostilla cerlifica Gnicamente la autenticidad de fa firma, la calidgd en que el signatario del documento haya actuado Y, ensu
caso, ia identidad del sello o timbre cef que el documento publico esté revqshdo.

Esta Apostilla no certifica el contenido del documento para el cL_la_l se expldxé.. ) )

No es vilido el uso de esta Apostilla en Estados Unidos de América, sus territorios o posesiones.

Esla Apostilla se puede verificar en 1a direccion siguiente: www.sos.ca.qovibusinessinotary/apostille-search/.

Sec/State Form NP-40 SAC (11/2011)
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CALIFORNIA ALL PURPOSE ACKNOWLEDGMENT

#l State of California

‘County of Los Angeles

'On June 16, 2014 before me, Gloria S. Quinn, Notary Public, personally appeared
. James P. Berklas, who proved to me on the basis of satisfactory evidence to be the
“person(s) whose name(s) is/are subscribed to the within instrument and acknowledged to
‘il me that he/she/they executed the same in his/her/their authorized capacity(ies), and that
3l by his/her/their signature(s) on the instrument the person(s), or the entity upon behalf of
which the person(s) acted, executed the instrument.

I certify under PENALTY OF PERJURY under the laws of the State of California that
the foregoing paragraph is true and correct.

WITNESS my hand and official seal.

GLORIA S. QUINN
Commission # 1965409

Notary Puklic - C&fornia E
Los Angeles County 2 =




State of California
Secretary of State

APOSTILLE
(Convention de La Haye du § octobre 1961)
1. Country: United States of America
Pays / Pals:
This public tocument
Le présent actejpublic / El presente documento publico
2. has been signed by .
a été signé par Gloria S. Quinn
ha sido firmado por
3. acting in the capacity of Notary Public, State of California
agissant en qualité de
quien actua en calidad de
4. bears the seal / stamp of ‘
est revétu du sceau / timbre de Gloria S. Quinn , Notary Public, State of California
y esté revestido del sello / timbre de
Certified
Attesté / Certificado
5. at o 6. the
" fen Los Angeles, California le/eldia | 17th day of June 2014
7. by : o
Secretary of State, State of California
par/ por
8. Ne 96734
sous ne
bajo el nimero
9. Seal/stamp: 10. Signature: é)‘& P 3,, e
Sceau / timbre: Signature:
Sello / timbre: Firma:

This Apostille Is the trilingual model Apostille Certificate as suggested by the Permanent Bureau and developed in response to the 2009
Speclal Commission on the practical operation of the Hague Apostitle Convention,

This Apostilfe only certifies the authenticity of the signature and the capacity of the person who has signed the public document, and,
where appropriate, the identity of the seal or stamp which the public document bears.

This Apostille does not certify the content of the document for which it was issued.

This Apostille is not valid for use anywtere within the United States of America, its temitories or possessions.

To verify the Issuance of this Apostille, see: www.sos.ca.gov/business/notary/apostille-search/,

Cette apostille est le modéle d'Apostille trilingue tel que suggéré par le Bureau Permanent et élaboré en réponse a la Commission
spéciale de 2009 sur le fonctionnement pratique de la Convention de La Haye Apostille,

Cefte Apostille atteste uniquement la véracité de la signature, 1a qualité en laquelle le signatalre de I'acte a agi et, le cas échéant,

l'identité du sceau ou timbre dont cet acte public est revétu. Cette Apostite ne certifie pas le contenu de I'acte pour lequel elle a &té émise,
L'utilisation de cette Apostille n'est pas valable en / au Etats-Unis d'Amérique, ses territoires ol possessions.

Cette Apostille peut étre vérifiée a I'adresse suivante: .808.ca.gov/busi ille-search/,

Esta apostilia es el modelo trilingCie Certificado de Apostilla segtin lo sugerido por Ia Oficina Permanente y desarroliado en respuesta a
Ja Comisi6n especial de 2009 sobre el funcionamiento practico del Convenlo de La Haya sobre Apostilla

Esta Apostilla certifica Gnicamente la autenticidad de Ia firma, la calidad en que el signatario del documento haya actuado y, en su
caso, la identidad del sello o imbre de! que el documento publico esté revestido,

Esta Apostilla no certifica el contenido del documento para el cual se expidio.

No es valido el usdjde esta Apostilla en Estados Unidos de América, sus territorios o posesiones.

Esta Apostilla se pliede verificar en Ia direccion siguiente: 0§.ca.gov/business/! ille-search/.

Sec/State Form NP-40 LA (11/2011)
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CALIFORNIA ALL PURPOSE ACKNOWLEDGMENT

‘%On June 16, 2014 before me, Gloria S. Quinn, Notary Public, personally appeared

3 James P. Berklas, who proved to me on the basis of satisfactory evidence to be the _
‘H person(s) whose name(s) is/are subscribed to the within instrument and acknowledged to
% me that he/she/they executed the same in his/her/their authorized capacity(ies), and that

4

by his/her/their signature(s) on the instrument the person(s), or the entity upon behalf of
which the person(s) acted, executed the instrument.

I certify under PENALTY OF PERJURY under the laws of the State of California that
4] the foregoing paragraph is true and correct.

Ul WITNESS my hand and official seal.

h Dt
GLORIA S. QUINN E
Commission # 1965408
Notary Pu*lic - Cxornla E
Los Angeles County -

M Comm. Expires Jan 1, 2016
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State of California l[o;ET ot
Secretary of State
APOSTILLE

(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

1. Country:

Pays / Pals: United States of America

This public document
Le présent acte public / El presente documento publico

N

has been signed by ) .
a été signé par Gloria S. Quinn
ha sido firmado por

3. acting in th¢ capacity of | notary pybiic, State of California

agissant en quglité de
quien actua en galidad de

4. bears the seal / stamp of .
est revétu du sceau / timbre de Gloria S. Quinn , Notary Public, State of California
y esté revestido del sello / timbre de

Certified
Attesté / Certificado
5. at 6. the
) alen Los Angeles, California le/eldla | 17th day of June 2014
7. by .
Secretary of State, State of California

par / por
8. Ne 70712

SOuUs no

bajo el numero

9. Seal / stamp: 10. Signature: %,_ B,, e
Sceau / timbre: Signature:
Sello / timbre; Firma:

This Apostille is the trilingual model Apostille Certificate as suggested by the Permanent Bureau and developed In response to the 2009
Special Commission on the practical operation of the Hague Apostille Convention,

This Apostille only certifies the authenticity of the signature and the capacity of the person who has signed the public document, and,
where appropriate, the identity of the seal or stamp which the public document bears.

This Apostille does not certify the content of the document for which it was Jssued,

This Apostille is not valid for use anywhere within the United States of Amerlca, its territories or possessions.

To verify the issuance of this Apostille, see: .§ .gov/business/notary/ ille-search/.

Cette apostille est le modele d'Apostille trilingue tel que suggéré par le Bureau Permanent et &laboré en réponse a la Commission
spéciale de 2009 sur le fonctionnement pratique de Ja Convention de La Haye Apostilie.

Cette Apostille atteste uniquement la véracité de [a signature, |a qualité en laguelle le signataire de I'acte a agl et, le cas échéant,

I'identité du sceau ou timbre dont cet acte public est rev&tu. Cette Apostille ne certifie pas le contenu de I'acte pour lequel elle a &té émise.
L'utilisation de cette Apostille n'est pas valable en / au Etats-Unis d'Amérique, ses territoires ol possessions.

Cette Apostille peut étre vérifiée a 'adresse suivante; www sos.ca.gov/business/notary/apastille-search/.

Esta apostilla es el modelo trilingle Certificado de Apostilla segun lo sugerido por la Oficina Permanente y desarrollado en respuesta a
la Comisién especial de 2009 sobre el funcionamiento practico del Convenio de La Haya sobre Apostilla

Esta Apostilla certifica Unicamente la autenticidad de la firma, la calidad en que el signatario del documento haya actuado y, en su
caso, a identidad del sello o timbre del que el documento pablico esté revestido.

Esta Apostlila no certifica el contenido del documento para el cual se expldid,

No es valido el uso de esta Apostilla en Estados Unidos de América, sus territortos o posesiones.

Esta Apostilla se pugde verificar en la dlreccidn siguiente: www.sos.ca gov/buslness/nota; stille-searchy,

Sec/State Form NP+#0 LA (11/2011)
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HERBALIFE LTD.

CERTIFICADO DE ASISTENCIA DE
SECRETARIA CORPORATIVA

Los suscribientes, Randall K. Price, en calidad de Asistente Corporativo de la Secretaria de Herbalife
Ltd., compafiia de responsabilidad exenta en las Islas Caimén, certifica que la compafiia Herbalife
International, Inc., siendo una corporacién de Nevada (en adelante denominado la “Compafiia”, es propiedad
exclusiva de WH Luxembourg Intermediate Holdings S.&4 R.L. Ademés, Herbalife International, Inc. Y WH
Luxembourg Intermediate Holdings S.4 R.L. son propiedades indirectamente subsidiarias de la compafiia
matriz Herbalife Ltd., por lo tanto, como €l estd autorizado para ejecutar este certificado, también certifica que
la informaci6n escrita a continuacion es verdadera y exacta sobre Herbalife International, Inc.:

La Denominacién Oficial de la Compaiifa es Herbalife International, Inc., una Corporacién de Nevada.

La Direcci6n Oficial de la Compatiia es 800 West Olympic Boulevar, Suit 406, Los Angeles, California 90015.

Los Representantes Legales de la Compafiia son:

Directorio

Michael O. Johnson
Richard P. Goudis
Brett R. Chapman

Funcionarios

Michael O. Johnson: CEO

Desmond Walsh: Presidente

Richard Goudis: Director General

John DeSimone: Director Financiero

Brett R. Chapman: Director de Asuntos Juridicos y Secretario Corporativo
David Pezullo: EVP, Operador en todo el mundo
Kenneth Simon: SVP, Gestor de Impuestos y Tesorero
James P. Berklas: SVP, Secretario Corporativo Asociado
Randall K. Price: Asistente de Secretaria Corporativa
Richard Caloca: Vicepresidente y Tesorero

Bosco Chiu, SVP y Director de Finanzas

El nimero de identificacién de la Secretaria del Estado de Nevada es: NV19851015980

EN TESTIMONIO DE LO CUAL, he aqui mi firma de la Corporaci6n este 9 de Junio del 2014.

————————— firma ilegible-—---~——---
Randall K. Price
Asistente de Secretaria Corporativa

N



Estado de California

Reconocimiento para multiples propésitos

Estado de California

Condado de los Angeles

El 9 de junio de 2014, ante mi, Gloria S. Quinn, Notaria Publica, comparecié
personalmente Randall K. Price, quien demostr6 en base a evidencia suficiente que es la
persona(s) cuyo(s) nombre(s) esta/n suscritos en este instrumento y reconoce ante mi que
su/sus firma(s) en este instrumento la(s) persona(s), o la entidad en nombre de la cual Ia(s)

persona(s) actuaron, formalizo el documento.

~ Yo certifico ‘bajo PENA DE PERJURIO bajo las leyes del Estado de California que el
parrafo a continuacién es verdadero y correcto.

PRUEBA mi firma y sello oficial

GLORIA S, QUINN -
Commlisslon & 1968409 &
Notary Putlls - Cs “jornla g
Las Angsies County

Ian 1, 2018

hch; 40

-------- Firma ilegible-————--

Firma de la Notaria Pablica

AT

RAZGE

41 EH VIRTUD DE ‘_A_FACULTAQPRE}."EQ!}-“
ERal QU{HTIG DEL ARTICULO DIECIOCH L

UNER? I
E%G%RR&AL DOY¥ FE Y CERTIFICO QUE EL Ff

FOTOCOPIA DEL DOCUMENTO QUE DEE).(.'..-S&‘“;

DEYOLYIS AL INTERESADO Y QUE OBRA DE.7d%h-2--
FOJA(S) UTILES). 07 FEB, 7015
e QUITO enssssnsssssrsstsssss s e .

™



Yo, José Antonio Bustamante, conocedor del idioma inglés y conforme lo

faculta el articulo 24 de la Ley de Modernizacién del Estado, Privatizaciones y

Prestac.lén de Servicios Publicos por parte de la Iniciativa Privada, publicada
gl -Reglstro Oficial No. 349 de 31 de diciembre de 1983, procedo’ a traducireaII
%d1oma (E::}stellano en una (1) fojas ftiles, el documento que contiene
informacién _referente a un Certificado de Asistencia de Secretaria Corporativa
de la cc?mpania HERBALIFE LTD. junto con el Reconocimiento para rrI:ﬁlti 1
propésitos emitido pero el Estado de California. F P

Thede

osé ‘Antonio Bustamante

. 171506781-3
DILIGENCIA DE RECONOCIMIENTO DE FIRMAS NUMERO:
2015-17-01-32-D- PC.
EN LA CIUDAD DE QUITO, DISTRITO METROPOLITANO, CAPITAL DE LA REPUBLICA DEL
ECUADOR, A TRES DE FEBRERO DEL DOS MIL QUINCE, ANTE Mi DOCTORA GABRIELA CADENA
LOZA, NOTARIA TRIGESIMA SEGUNDA DEL _CANTéN QUITO, EN BASE A LA FACULTAD
PREVISTA EN EL ARTICULO DIECIOCHO NUMERAL NUEVE DE LA LEY NOTARIAL VIGENTE
ACEPTO LA COMPARECENCIA DE: JOSE ANTONIO BUSTAMANTE SALVADOR, PORTADOR DE
LA CEDULA DE CIUDADANIA NUMERO 1715067813, QUIEN SOLICITA RECONOCER ANTE Mi,
SU FIRMA Y RUBRICA, ESTAMPADA EN EL DOCUMENTO QUE ANTECEDE, QUIEN PREVIO
JURAMENTO EFECTUADO EN LEGALY DEBIDA FORMA, CON LAS ADVERTENCIAS QUE LA LEY
ESTABLECE PARA EL CASO DE PERJURIO, DICE DE DICHA FIRMA Y RUBRICA, ES LA SUYA
PROPIA, LA MISMA QUE LA USA EN TODOS SUS ACTOS Y CONTRATOS PUBLICOS Y
PRIVADOS Y COMO TAL LA RECONOCE, CON LO QUE TERMINA LA PRESENTE DILIGENCIA
NOTARIAL. FIRMANDO PARA CONSTANCIA CONJUNTAMENTE CON LA SENORA N'QTARlA
QUE CERTIFICA. EL CONTENIDO Y TEXTO DEL DOCUMENTO QUE ANTECEDE NO ES DE
RESPONSABILIDAD DE LA SENORA NOTARIA.

A\
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CERTIFICADD DE VOTACION

013  ELECCIONES SECCIONALES 23-FEB-2014
013 - 0049 1715067813
NUMERO DE CERTIFICADO ' CEDULA

BUSTAMANTE SALVADOR JOSE ANTONIO

PICHINCHA

PROVINCIA CIRCUNSCRIPCION 1
QuITo RUMIPAMBA .
CANTON /7. . . PARROQUIA ZONA .

RAZOM: EM VIRTUD DE LA FACULTA

/ c D PREVISTA
s s els e e L
HOT Y
FOTOCOPIA DEL DOCUMENTO QUEELEPxREIS%gTE 52

Eg‘jg(%&)’lgﬁ.ll‘.(ggERESADO Y QUE OBRA DE.......!.\,’..‘.%..SE

LILLTLCLL L3




HERBALIFE LTD.

CERTIFICADO DE ASISTENCIA DE
SECRETARIA CORPORATIVA

Los suscribientes, Randall K. Price, en calidad de Asistente Corporativo de la Secretaria de Herbalife
Ltd, compafiia de responsabilidad exenta en las Islas Caimén, certifica que la compafiia Herbalife
International, Inc., siendo una corporacién de Nevada (en adelante denominado la “Compafifa”, es propiedad
exclusiva de WH Luxembourg Intermediate Holdings S.4 R.L. Ademés, Herbalife International, Inc. Y WH
Luxembourg Intermediate Holdings S.4 R.L. son propiedades indirectamente subsidiarias de la compafiia
matriz Herbalife Ltd., por o tanto, como &l esta autorizado para ejecutar este certificado, también certifica que
la informacién escrita a continuacién es verdadera y exacta sobre Herbalife International, Inc.:

La Denominaci6én Oficial de la Compaiifa es Herbalife International, Inc., una Corporacién de Nevada.

La Direcci6én Oficial de la Compaiifa es 800 West Olympic Boulevar, Suit 406, Los Angeles, California 90015.

Los Representantes Legales de la Compaiifa son:

Directorio

Michael O. Johnson
Richard P. Goudis
Brett R. Chapman

Funcionarios

Michael O. Johnson: CEO

Desmond Walsh: Presidente

Richard Goudis: Director General

John DeSimone: Director Financiero

Brett R. Chapman: Director de Asuntos Juridicos y Secretario Corporativo
David Pezullo: EVP, Operador en todo el mundo
Kenneth Simon: SVP, Gestor de Impuestos y Tesorero
James P. Berklas: SVP, Secretario Corporativo Asociado
Randall K. Price: Asistente de Secretaria Corporativa
Richard Caloca: Vicepresidente y Tesorero

Bosco Chiu, SVP y Director de Finanzas

El nimero de identificacién de la Secretaria del Estado de Nevada es: NV20041350961.

EN TESTIMONIO DE LO CUAL, he aqui mi firma de la Corporzaci6n este 9 de Junio del 2014.

-=wememmmeeem---firma ilegible-—-——s-—-
Randall K. Price
Asistente de Secretaria Corporativa

AN



Estado de California
Secretaria de Estado

HDI(_]. GA!'DI:QO Cadeng

Apostilla

(Convencién de La Haye del 5 de octubre de 1961)

1. Pais Estados Unidos de América

El presente documento piblico

2. ha sido firmado

Gloria S. Quinn

3. quien actiia en calidad de

Notaria Piiblica del Estado de California

4, vy estirevestido del sello/

timbre de Gloria S. Quinn, Notaria Piiblica del Estado de California
CERTIFICADO
5. en
Sacramento, California
6. eldia
12 de junio del 2014
7. por

Secretaria de Estado, Estado de California

8. Dbajo el niimero

97636

9. Sello

10. Firma

———-firma ilegible—--

RAZOM: EN VIRTUD DE LA FACULTAD PREVISTA EN EL
NUMERAL GUINTO DEL ARTICULO DIECIOCHO DE LA LEY
NOTARIAL DOY FE Y CERTIFICO QUE EL PRESENTE ES
FOTOCOPIA DEL DOCUMENTO QUE EXHIBIDO SE
DEVOLVIO AL IMTERESADO Y QUE OBRA DE...UH.f
FOJA(S) UTIL(ES).

02 FEB. 7075



Yo, José Antonio Bustamante,

ficeuita EI agticulo 24 de I? L.ey de Modernizacién del Estado, Privatizaciones y
; Rs acién de Se.rvmlos Piblicos por parte de la Iniciativa Privada, publicada en
egistro Oficial No. 349 de 31 de diciembre de 1983, procedo a traducir al

idioma castellano en una (1) foj 1ti
i -2 Ojas  ttiles, el documento i
informacion referente a un Certificado de Asiste  Corporatine

. ncia de Secretaria C i
de la compafiia HERBALIFE LTD. junto con respectiva Apostilla. orporativa

; .- | CQFM o 5

Jose Antonio Bustamante

171506781-3

DILIGENCIA DE RECONOCIMIENTO DE FIRMAS NUMERO:

2015-17-01-32-D- PC.

EN LA CIUDAD DE QUITO, DISTRITO METROPOLITANO, CAPITAL DE LA REPUBLICA DEL
ECUADOR, A TRES DE FEBRERO DEL DOS MIL QUINCE, ANTE Mi DOCTORA GABRIELA CADENA
LOZA, NOTARIA TRIGESIMA SEGUNDA DEL CANTON QUITO, EN BASE A LA FACULTAD
PREVISTA EN EL ARTICULO DIECIOCHO NUMERAL NUEVE DE LA LEY NOTARIAL VIGENTE
ACEPTO LA COMPARECENCIA DE: JOSE ANTONIO BUSTAMANTE SALVADOR, PORTADOR DE
LA CEDULA DE CIUDADANIA NUMERO 1715067813, QUIEN SOLICITA RECONOCER ANTE M],
SU FIRMA Y RUBRICA, ESTAMPADA EN EL DOCUMENTO QUE ANTECEDE, QUIEN PREVIO
JURAMENTO EFECTUADO EN LEGAL Y DEBIDA FORMA, CON LAS ADVERTENCIAS QUE LA LEY
ESTABLECE PARA EL CASO DE PERJURIO, DICE DE DICHA FIRMA Y RUBRICA, ES LA SUYA
PROPIA, LA MISMA QUE LA USA EN TODOS SUS ACTOS Y CONTRATOS PUBLICOS Y
PRIVADOS Y COMO TAL LA RECONOCE, CON LO QUE TERMINA LA PRESENTE DILGENCIA
NOTARIAL. IRMANDO PARA CONSTANCIA CONJUNTAMENTE CON LA SERORA NOTARIA
QUE CERTIFICA. EL CONTENIDO Y TEXTO DEL DOCUMENTO QUE ANTECEDE NO ES DE
RESPONSABILIDAD DE LA SERORA NOTARIA.

conocedor del idioma ingiés y conforme lo

-
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CERTIFICADD BE VOTAGION
013 ELECCIONES SECCIONALES 23-FEB-2014
013 - 0049 1715067813

NUMERO DE GERTIFICADO GEDULA
BUSTAMANTE SALVADOR JOSE ANTONIO

PICHINCHA

PROVINGIA CIRCUNSERIPCION 1
QuITo RUMIPAMBA ]
CANTON

PARROQUIA ZONA

AR

- e —
1) PRESIDENTAJE DE LA JUNTA

pAZGH: EN VIRTUD DE LA FACULTAD PREVISTA EM EL
" MURERAL QUINTO DEL ARTICULO DIECIOCHO DE LA LEY
MOTARIAL DOY FE Y CERTIFICO QUE EL PRESENTE ES
FOTOCOPIA DEL DOCUMENTO QUE EXH‘@!DO SE
DEVOLVIO AL INTERESADO Y QUE OBRA DE.indidine

FOJA(S) UTILEES) 02 FEB. 707
QU}TQ.-.M”._M_#; -

AN



Estado de California

Reconocimiento para miiltiples propdsitos

Estado de California

" Condado de los Angeles

El 9 de junio de 2014, ante mif, Gloria S. Quinn, Notaria Publica, comparecié
personalmente Randall K. Price, quien demostr en base a evidencia suficiente que es la
persona(s) cuyo(s) nombre(s) esta/n suscritos en este instrumento y reconoce ante mi que
su/sus firma(s) en este instrumento la(s) persona(s), o la entidad en nombre de la cual la(s)
persona(s) actuaron, formalizo el documento.

Yo certifico bajo PENA DE PERJURIO bajo las leyes del Estado de California que el
parrafo a continuacién es verdadero y correcto.

PRUEBA mi firma y sello oficial

Notary Pullle « Cs “iotnia
¢ Loz Angslae County
o

T BLORIA 5. QUIAN E
% Commisslon # 1965409
o :

--———-Firma ilegible—-———--

mi_xpires Jan 1, 2018

Firma de la Notaria Pablica

W\



Estado de California
Secretaria de Estado

Apostilla
{Convencién de La Haye del 5 de octubre de 1961)

1. Pais Estados Unidos de América

El presente documento piblico

2. hasido firmado
Gloria S. Quinn

3. quien actda en calidad de
Notaria Piiblica del Estado de California

4. vy estirevestido del sello/
timbre de Gloria S. Quinn, Notaria Priblica del Estado de California

CERTIFICADO

Sacramento, California

6. eldia
12 de junio del 2014

7. por
Secretaria de Estado, Estado de California

8. bajo el nimero | 82208

9. Sello 10. Firma

-—---—-firma ilegible---—

1A70N: EN VIRTUD DE LA FACULTAD PREVISTA EN EL
rr:ﬁ%aﬁlmx. QUINTO DEL ARTICULO DIEClOCHO“IZE Lf\_LEY
NOTARIAL DOY FE Y CERTIFICO QUE EL PRUSENTE £
FOTOCOPIA DEL DOCUMENTO QUE EXH@J\?& SE
DEVOLYIG AL INTERESADO Y QUE OBRA BE...Milinn

FOJA(S) UTIL(ES). \
QUITO, UZFEBZU‘S ..................

- e ey
—— )

S l

----------

...........
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Yo, José Antonio Bustamante,

f)aculta 'ezl articulo 24 de la Ley de Modernizacién del Estado, Privatizaciones y
lrc;:tac.:lon de $e.rV1c1os Pablicos por parte de la Iniciativa Privada, publicada en
el Kegistro Oficial No. 349 de 31 de diciembre de 1983, procedo a traducir al

;lcfll;oma c':astellano en una (1) fojas tiles, el documento que contiene
ormailaén referente a un Reconocimiento para multiples propésitos de Ia
compafiia HERBALIFE LTD. junto con su respectiva Apostilla.

ﬁkm A&/@U;° B
José Antonio Bustamante

171506781-3

DILIGENCIA DE RECONOCIMIENTO DE FIRMAS NUMERO:

2015-17-01-32-D- PC.

EN LA CIUDAD DE QUITO, DISTRITO METROPOLITANO, CAPITAL DE LA REPUBLICA DEL
ECUADOR, A TRES DE FEBRERO DEL DOS MIL QUINCE, ANTE Mi DOCTORA GABRIELA CADENA
LOZA, NOTARIA TRIGESIMA SEGUNDA DEL _CANTéN QUITO, EN BASE A LA FACULTAD
PREVISTA EN EL ARTICULO DIECIOCHO NUMERAL NUEVE DE LA LEY NOTARIAL VIGENIE
ACEPTO LA COMPARECENCIA DE: JOSE ANTONIO.BUSTAMANTE SALVADOR, PORTADOR DE
LA CEDULA DE CIUDADANIA NUMERO 1715067813, QUIEN SOLICITA RECONOCER ANTE Mi,
SU FIRMA Y RUBRICA, ESTAMPADA EN EL DOCUMENTO QUE ANTECEDE, QUIEN PREVIO
JURAMENTO EFECTUADO EN LEGAL Y DEBIDA FORMA, CON LAS ADVERTENCIAS QUE LA LEY
ESTABLECE PARA EL CASO DE PERJURIO, DICE DE DICHA FIRMA Y RUBRICA, ES LA SUYA
PROPIA, LA MISMA QUE LA USA EN TODOS SUS ACTOS Y CONTRATOS PUBLICOS Y
.PRIVADOS Y COMO TAL LA RECONOCE, CON LO QUE TERMINA LA PRESENTE DILGENCIA
NOTARIAL. FIRMANDO PARA CONSTANCIA CONJUNTAMENTE CON LA SENORA N‘_'OTARIA
QUE CERTIFCA. EL CONTENIDO Y TEXTO DEL DOCUMENTO QUE ANTECEDE NO ES DE
RESPONSABILIDAD DE LA SENORA NOTARIA.

conocedor del idioma inglés y conforme lo

N



-DIRECCION GEMNERAL DE REGISTRO CIVIL,
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CERTIMCADC DE VGTACIC;_"I’-}

013 ELECCIONES SECCIOMNALES 23-FEB-2014
013 - 0049 1715067813
NUMERO DE CERTIFICADO

CEDULA
EUSTAMANTE SALVADOR JOSE ANTONIO

PICHINCHA
PROVINCIA CIRCUNSCRIPCION 1
QuiTo RUMIPAMBA s

CANTON /- .. PARROQUIA ZONA

I AL

e
1.) PRESIDENTAJE DE LA JUNTA

RAZOM: EM VIRTUD DE LA FACULTAD PREVISTA EN EL
NUMERAL QUINTO DEL ARTICULO DIECIOCHO DE LA LEY
NOTARIAL DOY FE Y CERTIFICO QUE EL PRESENTE ES
FOTOCOPIA DEL DOCUMENTO QUE EXHIBID SE
DEVOLVIO AL INTERESADO Y QUE OBRA DE...L A Eor N

FOJA(S) UTIL{ES), 07 FER. 7015

QUITO, e




Estado de California

Reconocimiento para multiples propositos

Estado de California

Condado de los Angeles

El 16 de junio de 2014, ante mi, Gloria S. Quinn, Notaria Publica, comparecié
personalmente James P. Berklas, quien demostrd en base a evidencia suficiente que es la
persona(s) cuyo(s) nombre(s) esta/n suscritos en este instrumentc y reconoce ante mi que
su/sus firma(s) en este instrumento la(s) persona(s), o la entidad en nombre de la cual la(s)
persona(s) actuaron, formalizo el documento.

Yo certifico bajo PENA DE PERJURIO bajo las leyes del Estado de California que el
parrafo a continuacioén es verdadero y correcto.

PRUEBA mi firma y sello oficial

—--——Firma ilegible---—— Natary Putlls - Ca “{ornla

2 T I N N
GLW
& Commisslon & 1965409
3 7 Loz Angslen Caunty g
Ay Explras Jan §, 20182

Firma de la Notaria Puablica

N



Estado de California
Secretaria de Estado

T

Apostilla
(Convencitén de La Haye del 5 de octubre de 1961)

1. Pais ° | Estados Unidos de América

El presente documento piblico

2. hasido firmado :
Gloria S. Quinn

3. quien actia en calidad de
Notaria Piiblica del Estado de California

4. 'y estdrevestido delsello/

timbre de Gloria S. Quinn, Notaria Piiblica del Estado de California
CERTIFICADO
5. en
Los Angeles, California
6. eldia
17 de junio del 2014
7. por

Secretaria de Estado, Estado de California

8. bajo el niimero | 96734

9. Sello 10. Firma

~———-firma ilegible——-

RAZOH: EN VIRTUD DE LA FACULTAD PREVISTA EN EL
NUREZRAL QUIKTO DEL ARTICULO DIECIOCHO DE LA LEY
NOTARIAL DOY FE Y CERTIFICO QUE EL PRESENTE ES
FOTQCOPIA DEL DOCUMENTO QUE EXHIBIDO SE
DEVOLVIO AL INTERESADO Y QUE OBRA DEU‘\'C ........

FOJA(S) UTIL(ES), Uz FEB. 7045
4 |

'GESIMA SEGUNDA

[ W



Yo, José Antonio Bustamante, conocedor del idioma ingiés y conforme lo
faculta .e’l articulo 24 de la Ley de Modernizacién del Estado, Privatizaciones

Pres_tac.lon de Servicios Publicos por parte de la Iniciativa Privada, publicada eZl
‘.31 .Reg13tro Oficial No. 349 de 31 de diciembre de 1983, proced(; a traducir al
idioma castellano en una (1) fojas ttiles, el documento que contiene

informacién referente a un Reconocimi alti
ac ento para multiples propoésitos de 1
compafiia HERBALIFE LTD. junto con su respectiva Apos’dlla.p ’ ’

- A=

José Antonio Bustamante

171506781-3

DILIGENCIA DE RECONOCIMIENTO DE FIRMAS NUMERO:

2015-17-01-32-D- PC.

EN LA CIUDAD DE QUITO, DISTRITO METROPOLITANO, CAPITAL DE LA REPUBLICA DEL
ECUADOR, A TRES DE FEBRERO DEL DOS MiL QUINCE, ANTE Mi DOCTORA GABRIELA CADENA
LOZA, NOTARIA TRIGESIMA SEGUNDA DEL CANTON QUITO, EN BASE A LA FACULTAD
PREVISTA EN EL ARTICULO DIECIOCHO NUMERAL NUEVE DE LA LEY NOTARIAL VIGENIE
ACEPTO LA COMPARECENCIA DE: JOSE ANTONIO BUSTAMANTE SALVADOR, PORTADOR DE
LA CEDULA DE-CIUDADANIA NUMERO 1715067813, QUIEN SOLICITA RECONOCER ANTE Mi,
SU FIRMA Y RUBRICA, ESTAMPADA EN EL DOCUMENTO QUE ANTECEDE, QUIEN PREVIO
JURAMENTO EFECTUADO EN LEGAL Y DEBIDA FORMA, CON LAS ADVERTENCIAS QUE LA LEY
ESTABLECE PARA EL CASO DE PERJURIO, DICE DE DICHA FIRMA Y RUBRICA, ES LA SUYA
PROPIA, LA MISMA QUE LA USA EN TODOS SUS ACTOS Y CONIRATOS PUBLICOS Y
PRIVADOS Y COMO TAL LA RECONOCE, CON LO QUE TERMINA LA PRESENTE DILIGENCIA
NOTARIAL. FIRMANDO PARA CONSTANCIA CONJUNTAMENTE CON LA SENORA NOTARIA
QUE CERTIFICA. EL CONTENIDO Y TEXTO DEL DOCUMENTO QUE ANTECEDE NO ES DE
RESPONSABILIDAD DE LA SENORA NOTARIA.

AN
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Estado de California

Reconocimiento para maltiples propdsitos

Estado de California

Condado de los Angeles

El 16 de junio de 2014, ante mi, Gloria S. Quinn, Notaria Publica, comparecié
personalmente James P. Berklas, quien demostr6 en base a evidencia suficiente que es la
persona(s) cuyo(s) nombre(s) esta/n suscritos en este instrumento y reconoce ante mi que
su/sus firma(s) en este instrumento la(s) persona(s), o la entidad en nombre de la cual la(s)

persona(s) actuaron, formalizo el documento.

Yo certifico bajo PENA DE PERJURIO bajo las leyes del Estado de California que el

pérrafo a continuacién es verdadero y correcto.

PRUEBA mi firma y sello oficial

Firma de la Notaria Publica

SLOAIA S, QUINN E
Commisslon & 1965409

Notary Putlle - Cs “iornia
Los Angslen County =

T g T Biplres Jan 1, 2018

A

N



Estado de California
Secretaria de Estado

(Convencién de La Haye del 5 de octubre de 1961)

Apostilla

1. Pais Estados Unidos de América

El presente documento pablico

2. hasido firmado

Gloria S. Quinn

3. quien actda en calidad de

Notaria Piblica del Estado de California

4. y estdrevestido del sello/

Gloria S. Quinn, Notaria Piiblica del Estado de California

timbre de
CERTIFICADO
5. en
Los Angeles, California
6. eldia
17 de junio del 2014
7. por

Secretaria de Estado, Estado de California

8. bajo el nimero

70712

9. Sello

10. Firma

~--—-—-firma ilegible-----

RAZOM: EM VIRTUD DE LA FACULTAD PREVISTA EH EL
HUMERAL QUIHTO DEL ARTICULO DIECIOCHO DE LA LEY
ROTARIAL DOY FE Y CERTIFICO QUE EL PRESENTE ES -
FOTQCOPIA DEL DOCUMENTO QUE EX%B,{RJB SE
DEVCLYVIO AL INTERESADO Y QUE 08RA BE...AMN ...,
FOJA(S) UTIL{ES),

= QuITo, 0 2 FER 705




Yo, José Antonio Bustamante, conocedor del idioma inglés y conforme lo

faculta el articulo 24 de la Ley de Modernizacion del Estado, Privatizaciones y

Prestacion de Servicios Piblicos por parte de la Iniciativa Priva i

‘el 'Registro Oficial No. 349 de 31 de diciembre de 1983, procecclit I;u:;::lzi; eaI}
%dloma c-astellano en una (1) fojas dtiles, el documento que contiene
informacién referente a un Reconocimiento para mdiitiples propésitos de 1
compafifa HERBALIFE LTD. junto con su respectiva Apostilla. )

" e p =

José Antonio Bustamante

171506781-3

' DILIGENCIA DE RECONOCIMIENTO DE FIRMAS NUMERO:

2015-17-01-32-D- PC.

EN LA CIUDAD DE QUITO, DISTRITO METROPOLITANO, CAPITAL DE LA REPUBLICA DEL
ECUADOR, A TRES DE FEBRERO DEL DOS MIL QUINCE, ANTE Mi DOCTORA GABRIELA CADENA
' LOZA, NOTARIA TRIGESIMA SEGUNDA DEL CANTON QUITO, EN BASE A LA FACULTAD
PREVISTA EN EL ARTICULO DIECIOCHO NUMERAL NUEVE DE LA LEY NOTARIAL VIGENTE
ACEPTO LA COMPARECENCIA DE: JOSE ANTONIO BUSTAMANTE SALVADOR, PORTADOR DE
LA CEDULA DE CIUDADANIA NUMERO 1715067813, QUIEN SOLICITA RECONOCER ANTE M,

SU FIRMA Y RUBRICA, ESTAMPADA EN EL DOCUMENTO QUE ANTECEDE, QUIEN PREVIO

JURAMENTO EFECTUADO EN LEGAL Y DEBIDA FORMA, CON LAS ADVERTENCIAS QUE LA LEY
ESTABLECE PARA EL CASO DE PERJURIO, DICE DE DICHA FIRMA Y RUBRICA, ES LA SUYA
PROPIA, LA MISMA QUE LA USA EN TODOS SUS ACTOS Y CONTRATOS PUBLICOS Y
PRIVADOS Y COMO TAL LA RECONOCE, CON LO QUE TERMINA LA PRESENTE DILGENCIA
NOTARIAL. FIRMANDO PARA CONSTANCIA CONJUNTAMENTE CON LA SENORA NOTARIA
QUE CERTIHCA. EL CONTENIDO Y TEXTO DEL DOCUMENTO QUE ANTECEDE NO ES DE
RESPONSABILIDAD DE LA SENORA NOTARIA.
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DRA. GABRIELA CADENA LOZA
QUITO - ECUADOR

RAZON DE PROTOCOLIZACION: A PETICION ESCRITA DE LA ABOGADA TANIA
IRIGOYEN, CON MATRICULA NUMERO DIECISIETE GUION DOS MIL CATORCE
GUION TRECIENTOS QUINCE DEL FORO DE ABOGADOS DEL CONSEJO DE LA
JUDICATURA. EN MI CALIDAD DE NOTARIA TRIGESIMA SEGUNDA DEL CANTON
QUITO, PROTOCOLIZO EN EL REGISTRO DE ESCRITURAS PUBLICAS DEL PRESENTE
ANO, DE LA NOTARIA TRIGESIMA SEGUNDA DEL CANTON QUITO, ACTUALMENTE
A MI CARGO, EL CERTIFICADO DE EXISTENCIA LEGAL, ESTRUCTURA DE
PROPIETARIOS DE LAS COMPANIAS HERBALIFE INTERNATIONAL OF AMERICA INC,
Y HERBALIFE INTERNATIONAL INC; CERTIFICADO DE ASISTENCIA DE SECRETARIA
CORPORATIVA DE LA CIA. HERBALIFE LTD. Y MAS DOCUMENTOS; TODO LO CUAL
CONSTA EN TREINTA Y SIETE FOJAS UTILES Y CON ESTA FECHA .- QUITO, A DOS DE
FEBRERO DEL ANO DOS MIL QUINCE.

Se protocoliz6 ante mi, y en fe de ello confiero, esta
SEGUNDA copia certificada de la PROTOCOLIZACION DEL
CERTIFICADO DE EXISTENCIA LEGAL, ESTRUCTURA DE
PROPIETARIOS DE LAS COMPANIAS HERBALIFE
INTERNATIONAL OF AMERICA INC, Y HERBALIFE
INTERNATIONAL INC; CERTIFICADO DE ASISTENCIA DE
SECRETARIA CORPORATIVA DE LA CiA. HERBALIFE LTD. Y
MAS DOCUMENTOS.- Debidamente sellada y firmada en Quito, a

dos (02) de febrero afio dos mil quince.-
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